Curriculum vitae et studiorum

Personal Data

Date of birth: February 11th, 1974

Place of birth: Florence, Italy

Nationality: Italian

E-mail addresdisa.brunetti@|pl-aix.fr, lisabrunettiUPF@gmail.com
URL: http://mutis.upf.es/~lbrunett/

Academic positions

Oct. — Dec. 1999%art time faculty, School of Speech Therapy, Universita di Firenze.

Sept. 2003 — Sept. 200¥isiting Scholar, Linguistics Department, University of Californiags
Angeles (UCLA) Research Assistanof Daniel Biring, Nina Hyams);

April — June 2004Part time faculty at the School of Speech Therapy, Universita dirziee

Aug. 2004 — Aug. 2005Italian Lecturer, French & Italian Dept., University of Southern
California (USC), Los Angeles;

Aug.2004 —Aug.2005 Part time faculty, English Department, California State University,
Northridge (CSUN);

Dec. 2005 — Nov. 200®ostdoctoral fellow, Departament de Traduccié i Ciéncies del Llengeiatg
Universitat Pompeu Fabra (UPF), Barcelona, Spain;

Feb.—July 2008 Postdoctoral visiting fellow, Laboratoire Parole et Langage (LPL), Aix-en-
Provence, France.

January 2009 — June 200®art time faculty, Université de Provence, Aix-en-Provence.

January 2009 — presemtostdoctoral fellow; Laboratoire Parole et Langage (LPL).

Education

April 30th 1999 Laurea in Lettere, School of Letters and Philosophy, Universita id¢fze.
Dissertation title/Aspetti della fonologia dell'italiano LRAspects of Italian L2
Phonology’). Directors: L. M. Savoia, M. R. Manzifiinal grade: 110/116um
laude
July, 1999 G.L.O.W. Summer School in Linguistics Lesvos, Greece.
July, 2000 G.L.O.W. Summer School in Linguistics Girona, Spain;
March — July, 2002Visiting Student at the Linguistics Department at UCLA;
Sept 5th, 2003Ph.D. degreein Linguistica italiana, Dip. di linguistica, Univ. di Firenze;
Dissertation title:A unification of FocusDirectors: M.R. Manzini, L.M. Savoia;
Evaluation Committee: Guglielmo Cinque, Mara Frasitia M.R. Manzini

Grants, fellowships and awards

July 2000 Summer school grant GLOW Girona Summer School in Linguistics, Spain.

2000-2003PhD fellowship, Universita di Firenze, Italy;

2005-2008 ‘Juan de la Cierva’ post-doctoral fellowshipfrom the Spanish Ministry of Education
and Science;

Feb.—July 2008 José Castillejo’ stay abroad programfor post-doctoral fellows from the Spanish
Ministry of Education & Science.

Qualifications

2000 TeachingQualification in Italian Literature and Grammar, History, Geodrgpand Civic
Education for Middle and Secondary School Educaton



btained after passing a written and oral examinatica national competition (D.D.G.31/03/1999).
2008 Qualification for a teaching/research position of Maitre de €msrices (MdC) in France,
Section 07 - Sciences du langage.

Research activity
Participation at Scientific Events

Presentations at conferences after abstract submies

2002 >0On some differences between focus on the leftamud on the right in ItalignXXVIII
Incontro di Grammatica Generativa, Universita dtde
>|s there any difference between contrastive focukiaformation focus in ItalianSinn
und Bedeutung 7, Universitat Konstanz;
>|s there any semantic and/or syntactic differene®vieen contrastive focus and
information focus in ItalianWest Conference on Linguistics (WECOL), Univ.tBh
Columbia, Vancouver,
2003 >Focus movement and elliptic effects in Italisiviest Coast Conference in Formal
Linguistics (WCCFL), University of California, Sddiego;
>Focus movement and elliptic effects in ItalixiXIX Incontro di Grammatica Generativa,
Universita di Urbino;
2006 > Italian Background: Links, Tails, and contrast et Ninth Symposium on Logic and
Language, Besedtelek, Hungary;
>0On the pragmatics of post-focal mateiilitalian (left peripheral focus looked at frometh
other side)Colloque International ‘Les linguistiques du dégtent’, Université Nancy 2;

07 > Non-canonical order in Romanc8ection ‘Focus and Background in Romance langiage

of ‘XXX ROMANISTENTAG: Romanistik in der Gesellscfta Univ. Wien;

08 > with Mariapaola D’Imperio and Francesco Cangdrhe phonetics and phonology of
contrastive topic constructions in ItaliaRoster, Third Conference on Tone and
Intonation (TIE3), University of Lisbon.

2009 > Focus fronting in Italian as a strategy for narrdacus disambiguation: a proposal for an

explanation of its function in discoursgrd International Conference « Spoken
Communication », Universita di Napoli.
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I nvited presentations
Conferences and workshops

2001 > Focus subjects in ItaligriKXVI Conferenza Annuale dell8ocieta Italiana di Glottologia
Universita di Cagliari.

2005 > A single Focus and its syntactic encodimgprksSHOPoN the Grammar of Italian
Information Structure, Boston University;

2007 > Left Dislocation in Romance and contrast effe@t#orkshop on Contrast Zentrum fir
Allgemeine Sprachwissenschatft, Berlin;

>The linguistic marking of shifting and contrastit@pic from a Romance perspective

Workshop'What's the topic?’ Radboud Universiteit Nijmegdime Netherlands;

Seminars

2002 > Is there any difference between contrastive f@ndinformation focus in Italian?,
Universita di Siena.
>0n the properties of two focus positions in ItajialfCLA,;
2003 > A unification of Focus'Syntax and Semantics’ Seminar, UCLA;
>Focus as a single phenomenon: evidence from Italgyntax+’ Seminar, USC,;



2004 > L1 acquisition of ‘bound’ and free Focus in Itah and in other language®niversitat
Potsdam;
> A single Focus hypothesis: evidencenfitalian, Universitat Stuttgart;
i > A single Focus and its syntactic encodikfpiversitat Pompeu Fabra, Barcelona;
> A pragmatic account of Italian left gelneral focus Syntax & Semantics Seminar, UiL-
OTS, University of Utrecht;
>A pragmatic account of Italian left peripheral facWniversita di Milano;
>O0n the pragmatics of post-focal material (Left Péeral Focus looked from the other
side) Ludwig-Maximilians-Universitat Minchen and Frdmk Universitat;
i > Focus preposing as background postposing,dssitéat Konstanz;
>Links, tails, and contrast in ItaligriJniversitat Autonoma de Barcelona;
>0n links, tails, and contrast in Italiatniv. Paris 7, Laboratoire Linguistique Formelle;
> Topic and contrastLPL, Aix-en-Provence ;
> Left Dislocation and contrast effedisbo. Savoirs Textes Langage, Univ. Lille 3;
>Intonation, word order, and discourse structureRomance Q-A pairdJ). Osnabriick;
>Intonation, word order and discourse structure: Rwrte topics in Q-Aairs, Laboratoire
sur le Langage, le Cerveau et la Cognition (L2C2pn;
> Intonation, word order, and discoursteucture in Catalan Q-A pairgJniv. Autonoma de
Barcelona;
2008 > Function discursive, contextes d’occurence efppiktés linguistiques du focus antéposé
en iitalien et espagnpLPL, Aix-en-Provence.
>Discourse functions of Fronted Foci in Italian aBganish GLiF seminars, UPF.
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Publications
Books

2004 > A Unification of FocusPadova, Unipress.
Reviewed articles

2004 > ‘Are there two distinct Foci in Italian?Jouthwest Journal of Linguistic23, 2.
In press > ‘On links and tails in Italianl.ingua doi : 10.1016/j.lingua.20080.005.
> ‘On the semantic and contextaatdrs that determine topic selection in Romance’,
dans G. van Bergen et H. de Hoop (ed&opics Cross-LinguisticallySpecial Issue of
The Linguistic Revien26, 2/3 (200%
> ‘Discourse Functions of FronteatHin Italian and Spanish’, in A. Dufter et D. dac
(eds.) Focus and Background in Romance Languages, Stumietanguage
Companion Serie®enjamins (foreseen 2009
> ‘Interaction entre topicalisatj@tructure thématique et discours dans les langues
Romanes’, in A. Dufter et D. Jacob (edSyntaxe, structure informationnelle et
organisation du discours dans les langues romaReser Lang (foreseen 2009

Proceedings

2002 > ‘On the properties of focus in Italian’ in Potari (ed.)Proceedings of the XXVIII
Incontro di Grammatica Generatii@ecce, Feb-Mar 2002), Lecce, Congedo Editore.
2003 > ‘Focused subjects in Italian’ in Proceedingshaf XXVI Annual Conference of the Societa
Italiana di Glottologia (Cagliari, Sept. 2001), Rantl Calamo;
> ‘Focus movement and ellipsis in ItaliBmProceedings of WECOL 20@Z2ancouver, Nov.
2002), Univ. of British Columbia Working PapersLimguistics and CalState Univ.,
Fresno;
> ‘|s there any difference between castive focus and information focus?’ in M.
Weisgerber (edProceedings of Sinn und Bedeutung S(Banstance, Oct. 2002);



> “Information’ focus movement in Ital and contextual constraints on ellipsis’ in
Proceedings of WCCFL Z&an Diego, Mar. 2003), Cascadilla Press;

2004 > ‘Italian Focus and elliptic effects’ iBroceedings of the XXIX Incontro di Grammatica
Generativa(Urbino, Feb. 2003), Padova, Unipress;

2006 > ‘ltalian background: links, tails, and contraffects’ in B. Gyuris et al. (edsNinth
Symposium on Logic and Langud@elg. 24-26, 2006), Research Institute for Linguass
Hungarian Academy of Sciences, E6tvos Lorand UBiudapest, 45-52.

2008 > ‘On the pragmatics of post-focal materraltalian (left peripheral focus looked at froneth
other side)’Colloque International ‘Les linguistiques du ddtament, Université Nancy
2, June 7- 9, 2006, Peter Lang.

Working papers

2001 > “Aspetti melodici e prosodici dellitaliano L2un’analisi generativa’Quaderni del
Dipartimento di Linguistica — Universita di Firenz&l: 13-45.

2002 > “On the differences between two focus positionialian”, Quaderni del Dipartimento di
Linguistica — Universita di Firenzel2: 97-111.

Collaborations in research projects

2005- 07 > NOCANDO: Construcciones no-canonicas en el discurso oral estudio transversal
y comparativdNon-canonical constructions in oral speech: asfoguistic study’,
Universitat Pompeu Fabra, funded by the Ministexrdcducacién y Ciencia of Spain,
MCYT-DGI, HUM2004-04463, 2004-200P.I.: Enric Vallduvi;
2006-2008 > ‘Action intégrée’ QITOREF. Natural Language Ontology for Reference to Facid an
Eventualities Université de Lille, Universitat Osnabrick andRJP.1.: L. McNally.
2009 > GLISSANDO, Corpus de habla anotado para estudios prosodicosatalan y espafiol
‘Annotated Speech corpus for the prosodic analys@atalan and Spanish’, Universitat
Autonoma de Barcelona, Universidad de Valladolidjvdrsitat Pompeu Fabra; funded
by the Ministero de Educacion y Ciencia of SpaiRl2008-04982-C03-01/FILO, 2008-
2011, P.1.: Juan Maria Garrido.
> OTIM, Outils de Traitement de I'Information Multimodal€ools for processing of
multimodal information’, Université de Toulon, Lalatoire d'Informatique pour la
Mécanique et les Sciences de I'Ingénieur (Orsag)yddsité d’Avignon et des Pays de
Vaucluse, Université de Nantes, Université ParisaBoratoire Parole et Langage. 2009-
2012, P.1.: Philippe Blache.

Teaching
Teaching assistantship

Master level
2000- 01 General Linguisticsield by L.M. Savoia, R.M. Manzini, U. di Firenze.

Coursestaught with full responsibility
Undergraduate level

1999 > (1 coursePhonetics & phonologyJniversita di Firenze (taught in Italian)

2004 > (1 coursepyntax and psycholinguistiddniversita di Firenze, Italy (taught in Italian)
> (2 coursesfalian language, elementary ley@lSC, (taught in English and Italian)
> (1 coursejtalian language, intermediate leyé)SC (taught in English and Italian)



> (1 coursdptroduction to Language and LinguistjicS8SUN (taught in English)
2005 > (1 course)talian language, intermediate leyéJSC (taught in English and Italian)
>Introduction to Language and LinguistjéS8SUN (taught in English)
>Introduction to Modern GrammaCSUN (taught in English)
> (1 courselinguistica: Les aplicacions de la linguisti€Applied linguistics’), Universitat
Pompeu Fabra (taught in Spanish and Catalan)
> (2 coursesiscours et pratiques langagier€®iscourse and language practices’),
Université de Provence (taught in French).
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Graduate level
2005 > ‘Focus in child language’, invited lecture tbe graduate courserammatical
Developmenhbeld by Nina Hyams, UCLA (taught in English)

Teaching in Language Schools

1999 lItalian language, Centro Lingua Italiana CalviRoenze, Italy
2003 ltalian language, ‘Beverly Hills Lingual Instiwit Beverly Hills, CA
2004 Italian language, ‘Language Door’, Los Angeles, C

Italian language, ‘Savoir Faire Languégsitute’, Redondo Beach, CA.

Service

2002-2003 Member of the Southwest Journal of Linguistics.
2004-2005 Member of the Linguistic Society of America.
2005- 07 Organizerf theFormal Linguistics Group seminars, Dep. Traducdtdalogia, UPF.
2006 Member of the Organizing Committee and of thetAdag Reviewing Committee for the
conference Sinn und Bedeutung 11, UPF, Sept. 22008.
2007— 08 Participant in the organization of the SemarResding Group, UPF and Univ. de
Barcelona.
2008 > Member of the Organizing Committee for the Wabrlap ‘On reference to abstract objects
in natural language’, UPF, 28-29 mars, 2008.
> Member of the organizing committeeld tLinguistic Institute’ at UPF, August 2008.
> Alternate jury member of Stefan BotPhD dissertation ‘Information Structure and
Discourse Modelling’ (supervisor, Enric VallduviPF.

Further competences
L ANGUAGES:

Italian: Native Speaker knowledge
English: fluent
French: fluent
Spanish: fluent
Catalan: good

COMPUTER KNOWLEDGE :

Windows: Word, Excel, Power Point; Praat (Windofes)processing the acoustic signal; E-Prime
for data collection and analysis.



